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Das Gerat darf nicht in Waschkiichen installiert werden.
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PXD Truhen-Splitklimagerite

TRENNEN SIE VOR WARTUNGS- ODER
REPARATURARBEITEN UNBEDINGT DAS GERAT
VOM STROMNETZ.

ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN
- Wir beglickwunschen Sie zum Kauf Ihres Klimagerats.
SICHERHEITSMASSNAHMEN

- Halten Sie sich unbedingt an die geltenden Vorschriften, wenn Sie Arbeiten am Gerat
vornehmen.

- Installation und Wartung sollten nur von qualifizierten Fachleuten und gemal’ den
geltenden Vorschriften durchgefuhrt werden.

- Stellen Sie sicher, dass Stromanschluss und Frequenz der erforderlichen
Betriebsspannung entsprechen und berucksichtigen Sie dabei die speziellen
Anforderungen des Standorts und eventuelle weitere Gerate, die an denselben
Stromkreis angeschlossen sind.

ACHTUNG

- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie mit Wartungs- oder
Reparaturarbeiten beginnen. Der Hersteller lehnt jede Haftung und Garantie ab,
wenn diese Anweisungen nicht eingehalten werden

- Bei Problemen wenden Sie sich bitte an den Technischen Service in Ihrer Region.

- Montieren Sie wenn moglich alles erforderliche oder optionale Zubehoér, bevor Sie
das Gerat an seinem endgultigen Standort installieren (siehe Installationsanleitung
des jeweiligen Zubehors).

- Lesen Sie sich das Technische Handbuch durch, um sich mit dem Gerat vertraut zu
machen.

- Wir behalten uns das Recht vor, diese Anleitungen jederzeit zu andern.

- fir Gerte mit zustzlichen Heizkrpern ist ein minimaler Abstand von 50cm zwischen
dem Gert und dem Brennstoff erforderlich, anderseits besteht Brandgefahr.




Truhen-Splitklimagerite PXD
SICHERHEITSMASSNAHMEN

‘ A Gefahr | Dieses Symbol warnt vor Todesgefahr oder schweren Verletzungen.

Versuchen Sie nicht, das Klimagerat selbst zu montieren.

Dieses Gerat enthalt keine fir den Benutzer bestimmten Bauteile. Kontaktieren Sie zu Reparaturen jeweils einen autorisierten Fachmann.
Rufen Sie bei Umzug einen autorisierten Fachmann, um das Geréat abzutrennen und neu zu montieren.

Kuhlen Sie sich nicht ibermaRig ab, indem Sie lange im direkten Kuhlluftstrom stehen.

Stecken Sie weder die Finger noch Gegenstande in das Abluft- oder Zuluftgitter.

Schalten Sie das Klimagerat nicht ein oder aus, indem Sie das Stromversorgungskabel aus dem Netzanschluss ziehen u.s.w.

Achten Sie darauf, das Stromversorgungskabel nicht zu beschadigen.

Im Falle einer Funktionsstérung (Brandgeruch u.s.w.) setzen Sie das Gerét unverziglich auler Betrieb, ziehen den Stecker aus und
kontaktieren einen autorisieren Fachmann.

Das Gerat ist nicht zur unbeaufsichtigten Benutzung von kleinen Kindern oder gebrechlichen Personen bestimmt

Falls das Stromversorgungskabel dieses Gerats beschadigt ist, sollte es nur von einem autorisierten Fachmann ausgewechselt werden,
da Spezialwerkzeug und ein spezielles Kabel benétigt werden.Betatigen Sie von Zeit zu Zeit die Ventilation wahrend des Betriebs.

Bitte heizen Sie das Klimagerat mindestens 12 Stunden vor, bevor sie es in Betrieb setzen. Falls Sie es tber langere Zeit benutzen, lassen
Sie es angeschaltet.

.

.

A Vorsicht | Dieses Symbol warnt vor Sachbeschédigung.

Vermeiden Sie direkten Luftstrom auf Ofen oder Heizkérper.

Steigen Sie nicht auf das Klimagerat und stellen Sie keine Gegensténde darauf.

Hangen Sie keine Gegenstdnde am Innengerét auf.

Stellen Sie keine Blumenvasen oder Wasserbehélter auf das Klimagerat.

Vermeiden Sie, dass das Klimageréat in direkte Bertihrung mit Wasser kommt.

Ziehen Sie das Stromversorgungskabel nicht aus.

Schalten Sie die Stromversorgung aus, falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen.
Vergewissern Sie sich, dass die Montagevorrichtung nicht beschéadigt ist.

Setzen Sie Tiere oder Pflanzen nicht direktem Luftstrom aus.

Trinken Sie nicht das Abflusswasser des Klimagerats.

Sie sollten in den Anwendungsmdglichkeiten nicht das Aufbewahren von Lebensmitteln, Pflanzen- und Tierpflegezubehor oder
Kunstgegenstdnden mit einbeziehen.

Gehen Sie vorsichtig mit den Anschlussventilen um, die wahrend des Heizens heil} werden.

Uben Sie auf die Radiatorlamellen keinen starken Druck aus.

Setzen Sie das Gerat nur in Betrieb, wenn die Luftfilter montiert sind.

Das Zuluftgitter und die .Abluftéffnung dirfen nicht versperrt oder zugedeckt werden.

Vergewissern Sie sich, dass elektrische Gerate mindestens ein Meter von den Innen- oder Auengeraten entfernt sind.
Vermeiden Sie, das Klimageréat in der N&he eines Ofens oder anderen Heizkdrpers zu montieren.

Treffen Sie beim Montieren der Innen- und AuBengeréate Sicherheitsvorkehrungen, um den Zugang von Kindern zu vermeiden.
Benutzen Sie keine leicht entzlindbaren Gase in der Nahe des Klimageréts.

BETRIEBSHINWEISE

Stellen Sie eine angemessene Raumtemperatur ein; eine ibermafig niedrige Raumtemperatur ist gesundheitsschéadlich und
energieverschwenderisch. Vermeiden Sie ein hdufiges Temperatureinstellen.

Vermeiden Sie wahrend des Kiihlbetriebs direkte Sonneneinstrahlung. Lassen Sie Vorhdnge und Fensterladen zu. Schlieflen Sie Turen
und Fenster, um die kuhle Luft im Raum zu behalten.

Vermeiden Sie, Warme zu erzeugen oder einen Heizapparat zu betétigen, so lange das Klimagerat im Kihlbetrieb 1&uft.

Prifen Sie, ob die Luftklappe richtig ausgerichtet ist: horizontale Strdmungsrichtung fiir Kiihlen und vertikale Strémungsrichtung fur Heizen.
Halten Sie die Raumtemperatur einheitlich, indem Sie die vertikalen Luftklappen links/rechts ausrichten.

Richten Sie die Luftklappen und Links-/Rechts-Lamellen so aus, dass |lhr Kérper nicht direktem Luftzug ausgesetzt ist.

Offnen Sie bei langerem Betrieb gelegentlich ein Fenster, um den Raum von Zeit zu Zeit zu beliften.

Bei Stromausfall bleibt die Datenspeicherung des Mikroprozessors bewahrt. Bei Neustart wird die letzte Betriebsart wiederaufgenommen.
Wenn jedoch der Timer benutzt wurde, wird das Gerat nur durch den Timer ausgeschaltet, wenn die Fernbedienung auf das Gerat
gerichtet ist. Andernfalls wird der Stromausfall verursachen, dass Timerdaten vom Speicher des Mikroprozessors geléscht werden.

Nach dem Einschalten warten Sie Gber 3 Minuten, bevor Sie den Kuihl-, Heiz- oder Entfeuchtungsbetrieb starten.

Wenn die DRY (Entfeuchten)-Betriebsart benutzt wird, priifen Sie, ob die Raumtemperatur zwischen 20°C und 27°C liegt. Wenn auerhalb
dieses Temperaturbereichs betrieben wird, kann es sein, dass das Geréat zu seinem eigenen Schutz funktionsunféhig wird.

Wenn die COOL- (Kuhlen) oder DRY- (Entfeuchten) Betriebsart benutzt wird, vergewissern Sie sich, dass die relative Luftfeuchtigkeit
weniger als 78% betragt. Wird das Gerat wéhrend langerer Zeit bei hoher Luftfeuchtigkeit betrieben, kann sich Feuchtigkeit am Luftauslass
bilden und heruntertropfen.

Wenn der Schutz des Bedienelements des Innengeréts direkter Sonneneinstrahlung oder starkem Licht ausgesetzt ist, kann es sein, dass
die Signale der Fernbedienung nicht empfangen werden. In diesem Fall verhindern Sie die Sonneneinstrahlung oder dampfen Sie das Licht.
Die Fernbedienung ist i_r_1 einem Bereich von 8m funktionsféhig. Wenn Sie sich aufterhalb dieses Bereichs befinden, kann es sein, dass die
Fernbedienung Signal-Ubertragungsstérungen aufweist.

.
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INHALTSVERZEICHNIS

BESCHREIBUNG

Werkzeuge fur

Installation/Wartung.........cccooooeeeiiiiiieiecce e
Bereich derbetriebstemperatur..............ooooooeiiiiiiiii
Abmessungen des Innenteile............cc.coooiiiiiiiiiiii
Abmessungen des AulRenteile ...........cccooriiiiiiiiiiii

INSTALLATION

Aufstellung des Innenteils ..............ooormmiiiiiiiiee
Aufstellung des AuBBenteils ............oeeeeiiiiiiiiiiis
Kaltemittelleitung ........ooooiiii e
INStallation ...
Elektrische ANSChIUSSE ......coveveiiiieeeeeeeeee e

WARTUNG
Regelmalige Wartung

LIEFERUMFANG

1PXD

1 Wandkonsole (am Geréat montiert).
1 Schraubenbeutel

1 Tasche mit Dokumentation

1 Fernbedienung + Halterung

1 Positionsschablone fiir Verbindungsleitungen + Befestigungsschellen
1 Montageschablone (Abstand zwischen Montageléchern)
1 Verbindungskabel fiir Temperaturfiihler

1 Aktivkohlefilter mit Rahmen
1 Kabel(7m)+Kontrollanzeige




Truhen-Splitklimagerite PXD

WERKZEUGE FUR INSTALLATION/WARTUNG

ACHTUNG

Klimagerat mit neuartigem Kaltemittel

DIESES KLIMAGERAT ARBEITET MIT EINEM NEUEN HFC-KALTEMITTEL (R410A), DAS SICH NICHT NEGATIV
AUF DIE OZONSCHICHT AUSWIRKT. Das Kaltemittel R410A kann durch Wasser, Schlacken und Ole verunreinigt
werden. Der Betriebsdruck bei R410A ist ca. 1,6 mal héher als beim Kaltemittel R22. Gleichzeitig mit dem Kaltemittel
wurde auch das Maschinendl umgestellt. Achten Sie daher bei der Installation darauf, dass kein Wasser, Staub, alte
Kaltemittelriickstande oder Maschinendl zusammen mit R410A in den Kaltekreislauf gelangen. Um ein Vermischen
unterschiedlicher Kaltemittel oder Maschinendle zu vermeiden, unterscheiden sich die Malke der Schraderventile und
der Installationswerkzeuge von denen, die fur herkdmmliche Klimagerate verwendet werden. Dementsprechend ist fur
die neuen Klimagerate (R410A) spezielles Werkzeug erforderlich. Verwenden Sie fiir die Rohrverbindungen neue und
saubere Rohre und Fittings fir R410A, damit kein Wasser und/oder Staub eindringen kann. Benutzen Sie auch nicht
bereits bestehende Rohrleitungen, da sich sonst durch die Fittings oder mdgliche Verunreinigungen Probleme ergeben
koénnen.

Anderungen an Produkt und Komponenten

Bei Klimageraten, die auf der Basis von R410A arbeiten, wurden die Durchmesser der Schraderventilanschlisse des
Aulenteils verandert, um zu verhindern, dass das Gerat versehentlich mit einem anderen Kaltemittel beflllt wird. (1/2
UNF) « Um die Druckfestigkeit der Kaltemittelleitungen zu erhéhen, wurden die MaRe fir Offnungsdurchmesser und
die entsprechenden Bérdelmuttern modifiziert. (Fir Kupferrohre mit Nennabmessungen 1/2“ und 5/8%)

Spezielles Werkzeug fiir R410A

Spezielles Werkzeug fur .. N
R410A Fur R22 Anderungen

Da der Betriebsdruck besonders hoch ist, kann er nicht mit

. 2yl herkdmmlichen Messgeraten erfasst werden. Um zu

Manometerbatterie X ;.?::?T-‘C, verhindern, dass das Gerat mit einem anderen Kaltemittel
befillt wird, wurden die Anschlussdurchmesser modifiziert.

Um die Druckfestigkeit zu erhéhen, wurden Schlauchmaterialien

. ' el und Anschlussmale geandert (auf 1/2 UNF).
Flllschlauch X O3 ' Vergewissern Sie sich beim Kauf des Fiillschlauches, dass die

Anschlussmale stimmen.

Da Arbeitsdruck und Kaltemittelgeschwindigkeit sehr hoch
sind, ist es aufgrund der Blasenbildung schwierig, die
angegebenen Werte mit Hilfe eines Fullzylinders abzulesen.

Elektrowaage fur
Kaltemittelbeflllung

Die Mal3e der gegenlberliegenden Bordelmuttern wurde erhoéht.

I(Jl\llﬂz:rr?dourpcehnrfcr/lgsg/egl X . il : Zufallig kann far Nenndurchmesser 1/4 und 3/8 ein
) ’ i herkdmmlicher Schliissel verwendet werden
Bordelwerkzeug * Durch ein vergrofiertes Aufnahmeloch im Spannschlussel
(Verbindung) © - konnte die Federkraft des Werkzeugs verbessert werden.

Anschluss an konventionelle Vakuumpumpe. Um zu verhindern,
dass Ol aus der Vakuumpumpe in den Fiillschlauch zuriickstrémt,
ist ein Adapter erforderlich. Der Fillschlauch verfugt Gber zwei
Anschlisse einen fur herkdmmliche Kaltemittel (7/16 UNF) und
einen fiir R410A. Wenn sich das Ol der Vakuumpumpe
(Mineraldl) mit R410A vermischt, kann sich Schlamm bilden, der
zu Schaden am Gerét fiihren kann.

Adapter fir
Vakuumpumpe o

Nur fir HFC-Kaltemittel.

Lecksuchgerat X e

Zufallig weist der "Kaltemittelzylinder" die Kaltemittelbezeichnung (R410A) und eine
Schutzbeschichtung in dem vom ARI festgelegten Rosa auf (ARI-Farbencode: PMS 507).
Aulerdem ist fur "Flllanschluss und Abdichtung des Klhlzylinders" ein Schllssel des
Typs 1/2 UNF erforderlich, entsprechend dem Anschlussmal} des Fllschlauches.




PXD Truhen-Splitklimagerite

BEREICH DER BETRIEBSTEMPERATUR

Innengerat AuBengerat
DB[C] WB[°C] DB['C] WBI[°C]

) Obere Grenze 26 19 46 NA
Kahlen Untere Grenze 12 9 -10 NA
Heizen Obere Grenze 27 NA 24 18

Untere Grenze 10 NA -15 -16
ABMESSUNGEN DES INNENTEILS
A
MODELL 35 DCI
/ A = 820mm

MODELL 50 -72 DCI

A =1200mm
S
b
lﬂn
ABMESSUNGEN DES AUBENTEILE
MODELL A B C D E F
DCR 35 245 545 260 760 472 50
YBD 0138 290 610 293 795 500 40
DCI 727 340 864 378 950 527 48
A D
]I M i "nun 1 ﬂwm
°e | i
— n 0 H Il
fl
o I |
!,P C = E ﬁ F




Truhen-Splitklimagerate PXD

INSTALLATION DES PXD-INNENTEILS

- Installieren Sie die Wandkonsole mit Hilfe der mitgelieferten Montageschablone.
- Die Umrisse des Geréts sind auf der Schablone eingezeichnet.

INDOOR UNIT DIMENSIONS = 1200 m
DIM ENS\CI S UNITE INTE EREURE 1200 m
AN

-

I

- Denken Sie daran, die Mindestfreirdume einzuhalten.

900 mm

200 mm

50 mm: Deckenmontage
20 mm: Wandmontage

- Die Kéltemittelanschliisse kénnen links, rechts oder hinten angebracht werden.

- Kondensatablauf: rechts, links, hinten und vorn am Gehéuse (bei Deckenmontage).
(Kondensatwanne mit 2 Anschliissen).

Anschluss an PXD
UNBEDINGT isolieren

/‘: Anschluss rechts
=g
.*

\g

Anschluss hinten
Anschliisse rechts und
links an der Kondensatwanne

Kondensatablauf bei der
Deckenmontage

Anschluss links *




PXD Truhen-Splitklimagerite

INSTALLATION

- Die auf der Rlickseite des PXD-Gerétes befestigte Wandhalterung abnehmen.

- Zum Installieren der Wandhalterung die Schablone fixierenn, um die darauf angegebenen Absténde der
Befestigungsbohrungen einzuhalten.

ACHTUNG beim Kondenswasserablauf:

Nachdem der Austritt des Kondenswasserablaufs festgelegt ist (links, rechts, Riickseite), muss die
Wandhalterung leicht geneigt befestigt werden, so dass ein fiir den Ablauf glinstiges Gefélle entsteht.

o¢.®° - Darauf achten, dass der Kondenswasserablauf
mit Gefélle installiert wird.

Kondenswasserablauf

- Die Wandhalterung mit 4 Schrauben (nicht mitgeliefert) befestigen.

0
4 — —
% 1 i
o ,/ o
e i
F S g
-
S Befestigungsbohrungen . R
fiir Wandmontage g 0

Position der Gewindestangen
(Durchm. max. 8 mm) bei
der Deckenmontage




Truhen-Splitklimagerite PXD

INSTALLATION DES AUSSENTEILS

- Vorgeschriebener Mindestfreiraum (mm).

HANGEND

fir % )

\ Wandhalterung
! (Zubehér)
AUF DEM BODEN DCR 35

YBD 018
DCI 72z

KONDENSWASSERABLAUF

*Minimum

1 Bohrung

MODELL  35-50 DCI @17mm
MODELL 72 DCI @25mm

2 Verbindungsstuck fir
Kondenswasserablauf
(Zubehér) @ 16 mm

-
@

ACHTUNG

Falls das Wéarmepumpen-AulRenteil in einer Klimazone installiert wird, in der die Aullentemperatur unter
+ 1 °C sinken kann, muss unbedingt ein Vereisungsschutz vorgesehen werden (z. B. Heizkabel).




KALTETECHNISCHE ANSCHLUSSE

PXD Truhen-Splitklimagerite

H>7m Bringen Sie an der Gasleitung alle 3m
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- Die Rohre in entgegengesetzter Richtung der Windungen sorgféltig abwickeln, damit sie nicht
10

- Die FLARE Verbindungen sind als Zubehér in festen Léangen erhéltlich: 2,5-5-8 m.
knicken.

- Das Innenteil kann ober- oder unterhalb des Auf3enteils installiert werden.
- Die Rohre werden aufgewickelt und mit FLARE Muttern versehen geliefert.
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INSTALLIEREN DER ROHRLEITUNGEN AN DER WANDHALTERUNG

- Der wichtigste Vorteil des PXD-Gerétes liegt in der Mbglichkeit, die Kéltemittelleitungen vor dem
Installieren des Gerétes (mit Hilfe der gelieferten Schablone) an der Wandhalterung anzubringen.

- Die Schablone zum Positionieren der Rohre auf der Wandhalterung aufsetzen.

2

Andriicken

Aufnahme der
Boérdelmuttern

Unter die Wandhalterung

schieben 3

Position der Rohrschellen

=

Alle 4 Punkte miissen
die Scablone halten

Fest andriicken

INSTALLIEREN DER ROHRLEITUNGEN AN DER WANDHALTERUNG

- Nachdem Sie den Anschlussseite der Kéltemittelleitungen gewéhlt haben (rechts, links oder auf der
Riickseite), kann die Leitung hergestellt werden. Dazu muss die Montageschablone benutzt werden,
um die Rohre richtig zu biegen und folglich den Anschluss zu erleichtern.

Saugleitung Fliissigkeitsleitung

O SAUGLEITUNG | @ FLUSSIGKEITSLEITUNG

n
H PXD-35-DCI 3/8" 1/4"

3
oS PXD-50-DCI 1/2" 1/4"
PXD-72-DCT 5/8" 3/8"

R 20mm MAXI

R 60mm MAXI

1"
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INSTALLIEREN DER ROHRLEITUNGEN AN DER WANDHALTERUNG

- Zur sachgemaélien Installation der Leitungen muss die Fliissigkeitsleitung oben und die
Saugleitung darunter installiert werden.

NG TEETEETEED

- Die Muttern der (gebogenen) Rohre in die auf der Schablone vorgesehene Aufnahme
anbringen.

- Die Rohre mit den gelieferten Schellen befestigen.

- Die Rohrleitungsschablone entfernen; jetzt kann das Gerét auf die Halterung montiert werden.

ANMERKUNG:

- Durch die schrdge Bohrung wird ein  ---.
Eindringen von Regenwasser oder

Kondenswasser vermieden. A auBen
) . B innen

- Eine Manschette, Durchm. 70 mm, in 1 Bohrer Durchm. 70mm
das Loch einfiihren. 2 Wand

2

Isolierte Fliissigkeitsleitung

Isolierte Saugleitung

m

WICHTIG:

o Die Rohre schiitzen, damit keine
o0 Verunreinigungen in den Kaltekreislauf
“ & X -7 eindringen

Die Rohre mit den gelieferten Schellen befestigen

12
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INSTALLATION DES PXD-INNENTEILS

- Am PXD: Das Ansauggitter und die linke und rechte Seitenwand demontieren.

' /
// *RICHTIG o

FUR DAS ANSAUGGITTER:

. v
N eI

i~
NS

»4(’

o

1 Das Gitter nach vorne ziehen.

2 Die beiden Endschrauben entfernen

3 Die mittlere Schraube I6sen, aber nicht ganz
abschrauben.

4 Das Gitter aushaken.

SEITENWANDE:

5 Die Seitenwénde entfernen (Abwértsbewegung).

13
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BEFESTIGUNG AN DER WANDHALTERUNG

- Zur PXD-Montage verweisen wir auf nachstehende Skizze.
- Deckenmontage (siehe nachstehende ANMERKUNG).

Wichtig

- Bei einer Deckenmontage die beiden
(mitgelieferten) Sicherungsschrauben
des Gerates an die Halterung anbringen.

Wandmontage Deckenmontage

14
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- Das Kondenswasser muss direkt nach aul3en abgeleitet werden; bei Anschluss an die Kanalisation
muss eine angemessene Neigung der Abflussleitung berticksichtigt werden (2,5 cm/m).

- In die Abflussleitung muss unterhalb der Kondensatwanne des Geréts ein Siphon installiert werden.
- Bei Frost- oder Kondensationsgefahr muss das Ablaufrohr isoliert werden.

- Abfluss mit Pumpenbausatz: (siehe Beschreibung im Lieferumfang des Bausatzes).

- Das Geré&t wird mit einem flexiblen Kondenswasserabfluss geliefert.

- Der rechte und linke Anschluss sind mit einem Stopfen verschlossen. Vergessen Sie nicht, diesen
Stopfen zu entfernen, bevor Sie das Ablaufrohr anschliel3en.

ANSCHLUSS DES KONDENSWASSERABLAUFS

Stecker

Kondensatwanne

— FlUssigkeitsleitung

Flexibler Ablaufschlauch Saugleitung

- Bei einer Deckenmontage das Ablaufrohr am Seitenblech herunterfiihren und mit den Rohrschellen
wie unten angegeben befestigen. Aullerdem die Vorpragung in der Ecke des Ansauggitters
durchstol3en.

Lr g

*

Ll

*an?
ErEEEEEEE,

*
o
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EVAKUIERUNG DER KALTEMITTELLEITUNGEN UND DES INNENTEILS

- Nur das AuBBenteil ist mit R410A gefiillt. Im Innenteil befindet sich eine Stickstoff-Schutzfiillungs. Daher
miissen die Saugleitungen und das Innenteil unbedingt evakuiert werden.

MONTAGE

- Das AuBenteil verfligt tiber ein Ventil zum Evakuieren der Anlage (grofRes Ventil) 1 Anschluss der
Verbindungsleitungen an das Aul3enteil und an das Innenteil mit Bérdelmuttern.

- Um einen festen Sitz zu gewébhrleisten, die Oberfldche mit Kaltebl benetzen.

e

- Zum Anziehen der Ventile ist ein Gegenschliissel unerlasslich.

LL.|

/a5

- Die Anziehdrehmomente sind in nachstehender Tabelle angegeben.

Rohrdurchmesser Anzugsdrehmoment
Rohr 1/4" 15-20 Nm
Rohr 3/8" 30-35 Nm
Rohr 172" 50-54 Nm
Rohr 5/8" 70-756 Nm
Rohr 7/8" 90-95 Nm

2 Die Vakuumpumpe mit der Kupplung des AuBenteils verbinden, das mit dem
Betriebsventil versehen ist.

3 Die Vakuumpumpe in Betrieb setzen und priifen, ob die Anzeigenadel auf 0,2 mm Hg steht. Die
Pumpe muss mindestens 15 Minuten arbeiten.

4 Bevor die Vakuumpumpe wieder entfernt wird, priifen, ob der Unterdruck 5 Minuten lang unveréndert
bleibt.
5 Die Vakuumpumpe abschalten.

6 Den Schutzkappe des "SAUGGAS"- und "FLUSSIGKEITS"-Ventils entfernen und die Ventile mit einem
Sechskantschliissel 6ffnen, damit sich das im Au3enteil befindliche R410A verteilt.

7 Die Verbindungen auf Dichtigkeit priifen. Dazu einen elektronischen Lecksucher oder einen
Seifenschwamm verwenden.

16
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ELEKTRISCHE VERBINDUNG ZWISCHEN INNEN- UND AUSSENTEIL

ELEKTROVORSCHRIFTEN

Elektrische Anschlisse dirfen nur durch
einen qualifizierten Elektriker und unter
Einhaltung der geltenden Elektrovorschriften
und der ortlichen Bestimmungen durchgefihrt
werden. Die Klimagerate missen sorgfaltig
geerdet werden. Das Klimagerat benotigt
einen separaten Netzanschluss, der gemaf
Angaben auf dem Typenschild abgesichert ist.
Die Spannung sollte nicht um mehr als +/-10
% von der Nennspannung abweichen.

Ein allpoliger Ausschalter mit einer

zumidest 3 mm breiten Kontaktabschottung flir
alle Pole soll tUber ortsfeste Verkabelung
verbunden werden.

1. Verwenden Sie fur die Verbindung von
Innen- und Aufenteil bitte folgende Kabel.

Elektrische Anschliisse:

* Verbindungsleitung zwischen Innen- und AuBenteil

=]

—»Jq—

100

- A

40

B =

18000 Btu (5000W) Model
Leistung 12000 Btu (3500W) Model

24000 Btu (7200W) Model

Netz-

2 2
zuleitung 3x1,5mm 3x2,5mm

Verbindungs-
leitun 4x1,5mm’ 4 x 2,5 mm’
zwischen
Innen- und
Aufenteil

2. Bereiten Sie die Kabelenden flur den

3. SchlieRen Sie die Adern an die
Klemmleisten des Innen- und AuRenteils.

4. Befestigen Sie die mehradrigen Leitungen
mit Hilfe der Kabelschellen.

ANMERKUNGEN:

Der Farbencode kann vom Installateur fest-
gelegt werden.

Die Temperatur des Kihlmittelkreislaufsist hoch.
Halten Sie deshalb das Verbindungskabel vom
Kupferrohr fern.

A. AUSSENTEIL B. INNENTEIL

Stromversorgung des Innengerits

6
5 c/s
4 L/4
S N/3

T L
|
N
L

Stromversorgung des AuBengerats

6
5 C/5
4 L/4
4 N/3

= =
1
N
L

INNEN AUBEN
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Anzeigesteuereinheit

Es wird empfohlen, die Anzeigesteuereinheit in der N&he einer Decke im zentralen und neutralen
Bereich bei Normalbedingungen zu installieren, wobei der &sthetische Aspekt beachtet werden sollte.
Die Anzeigesteuereinheit wird an die Hauptschalttafel der Klimaanlage (Inneneinheit)
Datenlbertragungskabel angeschlossen. Das Kabel wird an die Anzeigesteuereinheit mit einem

Schnellsteckanschluss verbunden. (8-poliger Stecker)

| ®)|@)|@

)

== 7 )
—
FARBTAFEL
Anschlusspkt Kabelfarbe
1. Hauptschalttafel der Inneneinheit 1 Gold
2. Kontrollanzeige 2 Orange
3. Anschlusskabel 3 Gelb
4 Braun
5 Griin
6 Weil
7 Grau
8

Rot




Truhen-Splitklimagerite PXD

BEDIENUNG UND ANZEIGEN AM GERAT

A) EIN/AUS
Kontrolllampe Geréat EIN/AUS.

B) UNTER SPANNUNG
Leuchtet, sobald das Gerét unter Spannung gesetzt wird.

C) KUHLUNG

Kihlt, entfeuchtet und filtert die Raumluft. Halt die gewiinschte Raumtemperatur.

D) HEIZUNG

Erwérmt und filtert die Raumluft. Halt die gewiinschte Raumtemperatur.

E) PROGRAMMIERUNG

® ZEIT: Gelbe LED,Funktion wie Einheiten heute mit RIC-Steue rung.
® PROGRAMMIEREN: Leuchtet wédhrend des Betrie bes. Blinkt um anzuzeigen, dass das
Fernbedienungssignal empfangen undim Speicher in der RCW-Ste uerung gespeichert wurde.

F) FILTER
Leuchtet, wenn der Luftfilter gereinigt werden muss. Wenn der Filter gereinigt und wieder installiert
ist, muss das System neu initialisiert werden (RESET-Taste).
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ZENTRALES KONTROLLANZEIGEFELD

®

©

A. STANDBY-ANZEIGE

Leuchtet auf, wenn die Klimaanlage an den
Strom angeschlossen und bereit ist, die
Fernbedienungsbefehlezu empfangen.

B. BETRIEBSANZEIGE

Leuchtet wahrend des Betriebs auf. Blinkt,
sobald das Infrarotsignal der Fernbedienung
empfangen und gespeichert wurde.

C. TIMER-ANZEIGE

Leuchtet wahrend des TIMER- und NACHT-
Betriebs auf.

D. KUHLBETRIEBSANZEIGE

Leuchtet nur auf, wenn die Taste (E) gedrickt
wird.

E. BETRIEBSART -
KUHLEN/HEIZEN/AN/AUS- EINHEIT
BETRIEBSART-TASTE

Um die Einheit in die Positionen zu schalten:
AUS, AN, KUHLEN oder HEIZEN ohne den
Gebrauch der Fernbedienung. Die Taste kann
durch einen Plastikstab oder Zahnstocher
aktiviert werden.

F. HEIZBETRIEBSANZEIGE

Leuchtet nur auf, wenn die Taste (E) gedruckt wird.

G. SIGNALEMPFANGER

Empféngt die Infrarotsignale von der Fernbedienung
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Truhen-Splitklimagerite PXD

- Aktivkohlefilter und Halterung werden als Zubehér mitgeliefert. (1 pro Filter) Fiir eine optimale
Luftfilterung kénnen Sie den Filter wie nachstehend dargestellt installieren.

AKTIVKOHLEFILTER

Zugang zum Filter

WARTUNG UND REPARATUR

VOR DEN WARTUNGSARBEITEN PRUFEN, DASS DER NETZSTECKER DES GERATES
GEZOGEN IST.

Reinigen des Luftfilters

Ihr Klimagerét verfligt tiber eine Luftfilter-Kontrolllampe. Wenn diese Kontrolllampe F leuchtet, muss der

Filter gereinigt werden.

- Um den Filter zu entfernen, das Ansauggitter nach vorne ziehen, die Filter leicht nach unten driicken
und freisetzen.

- Durch Driicken der RESET-Taste das Gerét neu initialisieren. Die Filterkontrolllampe F erlischt.

Das Klimagerét nicht ohne Filter in Betrieb setzen!

Reinigen des Klimageréts

- Das Innenteil mit einem weichen, trockenen Lappen abreiben.
- Verwenden Sie kein heilles Wasser oder fliichtige Lésungsmittel, die die Gerédteoberfldche
beschéadigen kénnen.

VorsichtsmafRnahmen

- Priifen, dass am Innen- und Au3enteil der Lufeitritt und Luftaustritt nicht behindert wird.
- Die Anschliisse des Klimagerétes (iberprtifen.

Schutz des Elektroniksystems

- Das Innenteil und die Fernbedienung diirfen nicht weniger als einen Meter von einem Fernsehgerét,
einem Radio oder einem beliebigen anderen Elektro-Haushaltsgerét entfernt sein, um Stérungen zu
vermeiden.

- Das Innenteil vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

Auswechseln der Fernbedienungsbatterien

- Die Batterien der Fernbedienung aus dem Batteriefach auf der Riickseite entnehmen.
- Zwei 1,5 V Batterien vom Typ AAA benutzen.
- Verbrauchte Batterien dem Recycling zufiihren.
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WARTUNG

RegelmaBige Wartung

- Flir einen einwandfreien Betrieb der Anlage ist eine vorbeugende Wartung des Innen- und Aul3enteils
durch qualifiziertes Personal erforderlich.

Allgemeine Anlage

- Eine visuelle Uberpriifung der gesamten Anlage vornehmen.

- Die Anlage ganz allgemein auf Sauberkeit priifen und vor der Sommersaison kontrollieren, dass die
Kondenswasserablaufrohre nicht verstopft sind, vor allem am Innenteil.

- Den Zustand der Kondensatwanne priifen.

AUSSENTEIL

Kaéltekreislauf

- Den Wérmetauscher mit einem Spezialprodukt fiir Aluminium-Kupfer-Wérmetauscher reinigen und mit
Wasser nachspllen. Weder heiBes Wasser noch Dampf verwenden, da dadurch der Druck des
Kéltemittels erhoht werden kénnte.

- Priifen, dass die Aluminiumlamellen des Wéarmetauschers nicht durch St63e oder Schrammen
beschéadigt sind und sie, falls notwendig, mit einem geeigneten Werkzeug reinigen.

Elektrischer Teil

- Priifen, dass das Anschlusskabel keine die Isolierung beeintrdchtigenden Beschadigungen aufweist.

- Priifen, dass die Verbindungskabel der beiden Geréteteile nicht beschéadigt und sachgemarn
angeschlossen sind.

- Den Erdanschluss priifen.

INNENTEIL

- Flr einen einwandfreien Betrieb der Anlage muss der am Lufteintritt des Innenteils befindliche Luftfilter
regelmél3ig gereinigt werden.

- Ein verschmutzter Filter fiihrt zu einer Reduzierung des Luftstroms durch den Wéarmetauscher des
Innenteils, was wiederum die Leistung der Anlage reduziert und die Kiihlung des Ventilatormotors
beeintrachtigt.

- Den Wérmetauscher des Innenteils auf Sauberkeit priifen.

ACHTUNG

VOR JEDEM EINGRIFF MUSS SICHERGESTELLT WERDEN, DASS DER NETZSTROM
ABGESCHALTET IST UND NICHT AUF IRGENDEINE WEISE VERSEHENTLICH
WIEDEREINGESCHALTET WERDEN KANN.
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